VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

GEO GRID

MODEL:50-400/50-450/75-500/100-450

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.

"Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the major
top brands and dose not necessarily mean to cover all categories of tools offered by us. You

are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you are

actually saving half in comparison with the top major brands.


https://www.vevor.com/support

VEVOR®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:50-400/50-450/75-500/100-450

NEED HELP? CONTACT US!

Have product questions? Need technical support? Please feel free to
contact us:

Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions
carefully before operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our
user manual. The appearance of the product shall be subject to the
product you received. Please forgive us that we won't inform you again if
there are any technology or software updates on our product.



IMPORTANT SAFEGUARDS

P N WARNING: Read and understand this entire manual before

' | operating or servicing this product. Failure to follow these

warnings and instructions can cause personal injury or

damage to valuable property.

® Avoid children using geo grid. And this product is not a toy. Do not allow
children to play with.

® Keep away from sharp points,blades and other items.

2. Wear ANSI-approved work gloves during construction.

3. Keep construction area well-lit.

4. Keep bystanders out of the area during construction.

5. Do not operate when tired or when under the influence of alcohol, drugs

or medication.

6.Product capabilities apply to properly and completely assembled product

only.

7. For additional information regarding the parts listed in the following

pages, please refer to the Assembly Diagram of this manual. Unwrap and

separate all parts in a clean work area. Please keep small spare parts out

of children's reach.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

PREPARATIONS

€ Clean the project area according to the requirements of the drawings,
ensuring the flatness and cleanliness of the area.

€ When the ground area is uneven, it is necessary to clean the ground or
add a layer of supplementary material to pave it.

€ Before construction, the size of each exposed compartment hopper
should be calculated based on the stretching length of each group of
compartments. The excess part at the connection is generally not within
the calculated length to prevent uneven hopper size and affect the
appearance.



SIMPLE INSTRUCTION

Step1:0pen the cardboard box
and remove the geo grid

Step2:First, fix the edge of the geo
grid , fully expand the geo grid,
and connect it properly

Step3: Connect the geo grid and
start backfilling.

The geo grid driveway is perfect
for slopes or flat areas and works
for patios, parking areas,
driveways, walking paths, and
more.




LAYING PROCESS AND SPECIFIC METHODS:

1.Unfold the bundled grid, place its outer edge along the gray line, and fix
both ends with grid accessories anchor rods to fill the soil inside the cell.
Generally, fill it to two-thirds of the height of the geotechnical cell first,
and compact the soil inside with an iron rod.
The main purpose is to facilitate the overall linear adjustment after the
formation of the geotechnical cell.

2.At this point, the connection of the second compartment can be carried
out, and the interior of the first compartment can continue to be filled with
soil to a height exceeding two-thirds of the panel height. Then, use an
iron rod to compact the soil with a heavy hammer.
The remaining soil can be filled together during the filling of the wall cell
until the entire cell construction is completed.

3.When adjusting the panel line type, attention should be paid to identifying
the parts that are not easily deformed for line control.
For compartment panels, the accessories connected to the panel can
serve as control points.

4 After positioning, the filling should be uniform to ensure uniform size
inside the cell; In addition, fine-grained soil must be used for filling the
interior of the cell, especially in the areas that come into contact with the
exposed materials of the cell panel, to avoid local bulges on the surface
of the panel and affect its aesthetics.

5.For stacked flexible retaining wall walls, the panels are fixed as one with
the wall, and there is no need to control the elevation of each layer. After
controlling the elevation of the bottom layer, subsequent layers can be
controlled according to the filling thickness.



Caution:

€ ltis necessary to pay attention to the weight of the rolling machine and
use a construction machine that is suitable for the foundation

condition;

€ Determine the height of the filling soil based on the foundation
conditions, generally greater than or equal to 30 centimeters;

SPECIFICATIONS
Model 50-400 50-450 75-500 100-450
Depth 50mm 50mm 75mm 100mm
Load 9.2t/m’ 9.2t/m’ 9.2t/m’ 9.2t/m’
Unfold
size 8200*1200 5200*2740 | 7600*2900 5200*2700
(mm)
Cellsize | 50000 2407210 | 250*250 240210
(mm)
Material HDPE HDPE HDPE HDPE
Color black black black black

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu,
shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Place, Rancho Cucamonga, CA 91730
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YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting
Limited Office 147, Centurion House, London
Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie électronique www.vevor.com/support

GRILLE GEOGRAPHIQUE

MODELE : 50-400/50-450/75-500/100-450

Nous continuons a nous engager a vous fournir des outils a des prix compétitifs.

« Economisez la moitié », « Moitié prix » ou toute autre expression similaire utilisée par nous ne représente
qu'une estimation des économies que vous pourriez réaliser en achetant certains outils chez nous par rapport
aux grandes marques et ne couvre pas nécessairement toutes les catégories d'outils que nous proposons.

Nous vous rappelons de bien vouloir vérifier soigneusement lorsque vous passez une commande chez

nous si vous économisez réellement la moitié par rapport aux grandes marques.


https://www.vevor.com/support
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®
Grille géographique

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELE : 50-400/50-450/75-500/100-450

BESOIN D'AIDE? CONTACTEZ-NOUS!

Vous avez des questions sur nos produits ? Vous avez besoin d'assistance technique ?
N'hésitez pas
a nous contacter : Assistance technique et certificat de garantie
électronique www.vevor.com/support

Il s'agit de la notice d'utilisation d'origine. Veuillez lire attentivement toutes les

instructions du manuel avant de I'utiliser. VEVOR se réserve le droit d'interpréter clairement
notre manuel d'utilisation. L'apparence du produit dépend du produit que vous avez

recu. Veuillez nous excuser, nous ne vous informerons plus en cas de mise a jour technologique
ou logicielle de notre produit.



Machine Translated by Google

MESURES DE SECURITE IMPORTANTES

AVERTISSEMENT : Lisez et comprenez l'intégralité de ce manuel avant

d'utiliser ou d'entretenir ce produit. Le non-respect de ces

les avertissements et les instructions peuvent entrainer des blessures corporelles ou

dommages aux biens de valeur.  Evitez
que les enfants utilisent la grille géographique. Et ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas
les enfants avec qui jouer.
Tenir a I'écart des objets pointus, des lames et autres objets.
2. Portez des gants de travail approuvés par 'ANSI pendant la construction.
3. Gardez la zone de construction bien éclairée.
4. Gardez les spectateurs hors de la zone pendant les travaux.
5. Ne pas opérer lorsque vous étes fatigué ou sous l'influence de I'alcool, de drogues
ou des médicaments.
6. Les capacités du produit s'appliquent au produit correctement et complétement assemblé.
seulement.
7. Pour plus d'informations sur les piéces répertoriées ci-dessous
pages, veuillez vous référer au schéma d'assemblage de ce manuel. Déballez et

séparer toutes les pieces dans une zone de travail propre. Veuillez garder les petites piéces de rechange a I'écart

hors de portée des enfants.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

PREPARATIONS

Nettoyer la zone du projet conformément aux exigences des dessins,
assurer la planéité et la propreté de la zone.
Lorsque la surface du sol est irréguliére, il est nécessaire de nettoyer le sol ou
ajouter une couche de matériau supplémentaire pour le paver.
Avant la construction, la taille de chaque compartiment exposé de la trémie
doit étre calculé en fonction de la longueur d'étirement de chaque groupe de
compartiments. La partie excédentaire au niveau de la connexion n'est généralement pas dans
la longueur calculée pour éviter une taille de trémie inégale et affecter la

apparence.
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INSTRUCTION SIMPLE

Etape 1 : Ouvrez la boite en carton

et supprimer la grille géographique

Etape 2 : Tout d'abord, fixez le bord de la géo
grille, développez complétement la grille

géographique et connectez-la correctement

Etape 3 : Connectez la grille géographique et

commencer le remblayage.

L'allée en grille géographique est parfaite
pour les pentes ou les surfaces plates et les travaux
pour les patios, les aires de

stationnement, les allées, les sentiers pédestres et

plus.
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PROCESSUS DE POSE ET METHODES SPECIFIQUES :

1. Dépliez la grille groupée, placez son bord extérieur le long de la ligne grise et fixez
les deux extrémités avec des tiges d'ancrage d'accessoires de grille pour remplir le sol a l'intérieur de la cellule.
En général, il faut d'abord remplir la cellule géotechnique jusqu'aux deux tiers de sa hauteur, puis
compacter le sol a l'intérieur avec une tige de fer.
L’objectif principal est de faciliter I'ajustement linéaire global aprés la

formation de la cellule géotechnique.

2. A ce stade, la connexion du deuxiéme compartiment peut étre effectuée
a l'extérieur, et l'intérieur du premier compartiment peut continuer a étre rempli avec
sol a une hauteur dépassant les deux tiers de la hauteur du panneau. Ensuite, utilisez un
tige de fer pour compacter le sol avec un marteau lourd.
Le sol restant peut étre comblé lors du remplissage de la cellule murale

jusqu'a ce que la construction de la cellule soit entierement terminée.

3. Lors du réglage du type de ligne du panneau, une attention particuliére doit étre portée a l'identification
les pieces qui ne se déforment pas facilement pour le contréle de la ligne.
Pour les panneaux a compartiments, les accessoires connectés au panneau peuvent

servir de points de contrdle.

4. Apres le positionnement, le remplissage doit étre uniforme pour assurer une taille uniforme
a l'intérieur de la cellule ; De plus, un sol a grains fins doit étre utilisé pour remplir le
l'intérieur de la cellule, en particulier dans les zones qui entrent en contact avec le
matériaux exposés du panneau cellulaire, pour éviter les renflements locaux sur la surface

du panneau et affectent son esthétique.

5. Pour les murs de souteénement flexibles empilés, les panneaux sont fixés comme un seul avec
le mur, et il n'est pas nécessaire de controler I'élévation de chaque couche. Apres
en contrélant I'élévation de la couche inférieure, les couches suivantes peuvent étre

contrélé en fonction de I'épaisseur de remplissage.
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Prudence:

Il faut faire attention au poids de la machine a rouler et
utiliser un engin de chantier adapté aux fondations

condition;

Déterminer la hauteur du sol de remblai en fonction de la fondation

conditions, généralement supérieures ou égales a 30 centimetres ;

CARACTERISTIQUES
Modele 50-400 50-450 75-500 100-450
Profondeur 50 mm 50 mm 75mm 100 mm
Charger 9,2t/ 9,2t/ 9,2t/ 9,2t/
Se dérouler
taille 8200*1200 5200*2740 7600*2900 5200*2700,
(mm)
Taille de la cellule
200*200 240*210 250*250 240*210
(mm)
Matériel PEHD PEHD PEHD PEHD
Couleur noir noir noir noir

Fabricant : Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse : Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai 200000

CN.

Importé en Australie : SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australie

Importé aux Etats-Unis : Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Lieu, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited
Bureau 147, Centurion House, London Road,

REPRESENTAN] DU ROYAUME-UNI

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

REPRESENTANY DE LA CE Mainzer Landstr.69,
60329 Francfort-sur-le-Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Assistance technique et certificat de garantie

électronique www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/support

GEO-GITTER
MODELL: 50-400/50-450/75-500/100-450

Wir sind weiterhin bestrebt, Ihnen Werkzeuge zu wettbewerbsfahigen Preisen anzubieten.
+Sparen Sie die Halfte*, ,Halber Preis" oder andere ahnliche Ausdriicke, die wir verwenden, stellen nur eine
Schétzung der Ersparnis dar, die Sie beim Kauf bestimmter Werkzeuge bei uns im Vergleich zu den gro3en
Topmarken erzielen kénnen, und decken nicht unbedingt alle von uns angebotenen Werkzeugkategorien ab. Wir
mdochten Sie freundlich daran erinnern, bei lhrer Bestellung bei uns sorgféltig zu priifen, ob Sie im Vergleich
zu den groBen Topmarken tatsachlich die Halfte sparen.


https://www.vevor.com/support
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®

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL: 50-400/50-450/75-500/100-450

Brauchen Sie Hilfe? Kontaktieren Sie uns!

Haben Sie Fragen zum Produkt? Bendtigen Sie technischen Support? Bitte kontaktieren Sie
uns:
Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat www.vevor.com/
support

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor

Sie das Gerat in Betrieb nehmen. VEVOR behaélt sich eine klare Auslegung unserer
Bedienungsanleitung vor. Das Erscheinungsbild des Produkts richtet sich nach dem

Produkt, das Sie erhalten haben. Bitte verzeihen Sie uns, dass wir Sie nicht erneut informieren,
wenn es Technologie- oder Software-Updates fiir unser Produkt gibt.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

WARNUNG: Lesen Sie das gesamte Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie

Betrieb oder Wartung dieses Produkts. Bei Nichtbeachtung dieser

Warnungen und Anweisungen kdnnen zu Verletzungen oder

Schéaden an wertvollem Eigentum. y
Vermeiden Sie, dass Kinder Geogitter verwenden. Und dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie nicht
Kinder zum Spielen. y Von
scharfen Spitzen, Klingen und anderen Gegensténden fernhalten.
2. Tragen Sie wahrend der Bauarbeiten ANSI-zugelassene Arbeitshandschuhe.
3. Sorgen Sie fur eine gute Beleuchtung der Baustelle.
4. Halten Sie wéhrend der Bauarbeiten unbeteiligte Personen vom Bereich fern.
5. Bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder
oder Medikamente.
6.Produktfunktionen gelten fur ordnungsgeméan und vollstandig montierte Produkte
nur.
7. Weitere Informationen zu den im Folgenden aufgefuhrten Teilen finden Sie
Seiten finden Sie im Montageplan dieses Handbuchs. Auspacken und
Trennen Sie alle Teile in einem sauberen Arbeitsbereich. Bitte bewahren Sie kleine Ersatzteile

auBerhalb der Reichweite von Kindern.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF

VORBEREITUNGEN

y Reinigen Sie den Projektbereich entsprechend den Anforderungen der Zeichnungen.
Sicherstellung der Ebenheit und Sauberkeit des Bereichs.

¥ Wenn der Boden uneben ist, ist es notwendig, den Boden zu reinigen oder
Figen Sie zum Pflastern eine Schicht Zusatzmaterial hinzu.

y Vor dem Bau die GrolRe jedes freiliegenden Fachtrichters
sollte auf der Grundlage der Dehnungslange jeder Gruppe von
Facher. Der Uberschissige Teil an der Verbindung ist in der Regel nicht innerhalb
die berechnete Lange, um ungleichméRige TrichtergréRen zu vermeiden und die

Aussehen.
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EINFACHE ANLEITUNG

Schritt 1: Offnen Sie den Karton

und entferne das Geogitter

Schritt 2: Fixieren Sie zuerst die Kante des Geo
Gitter, erweitern Sie das Geogitter

vollstandig und verbinden Sie es richtig

Schritt 3: Verbinden Sie das Geogitter und

mit dem Verfillen beginnen.

Die Geogitter-Einfahrt ist perfekt
fur Hange oder ebene Flachen und Arbeiten
fur Terrassen, Parkplatze,

Einfahrten, Gehwege und
mehr.
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VERLEGEVORGANG UND SPEZIELLE METHODEN:

1.Entfalten Sie das gebiindelte Gitter, platzieren Sie seine Au3enkante entlang der grauen Linie und fixieren Sie
Beide Enden mit Gitterzubehor-Ankerstdben zum Einflllen der Erde in die Zelle.
Im Allgemeinen wird zunéchst zwei Drittel der Hohe der geotechnischen Zelle gefullt und der
Boden im Inneren mit einem Eisenstab verdichtet.
Der Hauptzweck besteht darin, die allgemeine lineare Anpassung nach dem

Bildung der geotechnischen Zelle.

2.An dieser Stelle kann der Anschluss des zweiten Faches erfolgen
aus, und das Innere des ersten Fachs kann weiterhin gefullt werden mit
Boden bis zu einer Hohe von mehr als zwei Dritteln der Plattenhdhe. Verwenden Sie dann eine
Eisenstange, um den Boden mit einem schweren Hammer zu verdichten.
Der restliche Boden kann beim Verfillen der Wandzelle mitverfiillt werden

bis der gesamte Zellaufbau abgeschlossen ist.

3.Bei der Anpassung des Panel-Linientyps sollte darauf geachtet werden,
die Teile, die sich zur Linienkontrolle nicht leicht verformen.
Bei Fachpaneelen kdnnen die an das Paneel angeschlossenen Zubehdrteile

dienen als Kontrollpunkte.

4.Nach dem Positionieren sollte die Fillung gleichmafig sein, um eine gleichmafige Grofl3e zu gewéhrleisten
innerhalb der Zelle; AuBerdem muss feinkérniger Boden zum Auffillen der
im Inneren der Zelle, insbesondere in den Bereichen, die mit der
freiliegende Materialien des Zellpanels, um lokale Aufwélbungen auf der Oberflache zu vermeiden

des Panels und beeintriachtigen dessen Asthetik.

5.Bei gestapelten flexiblen Stutzwanden werden die Paneele als eine Einheit befestigt
die Wand, und es besteht keine Notwendigkeit, die Hohe jeder Schicht zu kontrollieren. Nach
Durch die Kontrolle der H6he der unteren Schicht kdnnen nachfolgende Schichten

entsprechend der Fullstarke gesteuert.
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Vorsicht:

y Es ist notwendig, auf das Gewicht der Walzmaschine zu achten und
Verwenden Sie eine fir das Fundament geeignete Baumaschine

Zustand;

y Bestimmen Sie die H6he des Fullbodens basierend auf dem Fundament

Bedingungen, im Allgemeinen gréRer oder gleich 30 Zentimeter;

Spezifikationen

Modell 50-400 50-450 75-500 100-450
Tiefe 50 mm 50 mm 75mm 100 mm
Laden 9,2 tfy 9,2 t/y 9,2 ty 9,2 tly
Entfalten
GréRe 8200*1200 5200*2740 7600*2900 5200*2700
(mm)
ZellengroRRe
200*200 240%210 250%250 240%210
(mm)
Material HDPE HDPE HDPE HDPE
Farbe Schwarz Schwarz Schwarz Schwarz

Hersteller: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adresse: Shuangchenglu 803nong11haol602A-1609shi, baoshanqu, Shanghai

200000 CN.

Nach AUS importiert: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australien

Importiert in die USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Ort, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited
Office 147, Centurion House, London Road, Staines-
upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

UK REP

E-CrossStu GmbH

Vertreter der EG| Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technischer Support und E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/support

GRIGLIA GEO

MODELL0O:50-400/50-450/75-500/100-450

Continuiamo a impegnarci per fornirvi strumenti a prezzi competitivi.

"Risparmia la meta", "Meta prezzo" o qualsiasi altra espressione simile da noi utilizzata rappresenta
solo una stima del risparmio che potresti ottenere acquistando determinati utensili con noi rispetto ai
principali marchi principali e non significa necessariamente coprire tutte le categorie di utensili da noi

offerti. Ti ricordiamo cortesemente di verificare attentamente quando effettui un ordine con noi se

stai effettivamente risparmiando la meta rispetto ai principali marchi principali.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELLO:50-400/50-450/75-500/100-450

HAI BISOGNO DI AIUTO? CONTATTACI!

Hai domande sul prodotto? Hai bisogno di supporto tecnico? Non esitare a contattarci:
Supporto

tecnico e certificato di garanzia elettronica www.vevor.com/
support

Questa € l'istruzione originale, si prega di leggere attentamente tutte le istruzioni del
manuale prima di utilizzare. VEVOR si riserva una chiara interpretazione del nostro manuale
utente. L'aspetto del prodotto sara soggetto al prodotto ricevuto. Vi preghiamo di

perdonarci se non vi informeremo di nuovo se ci sono aggiornamenti tecnologici o software sul
nostro prodotto.
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IMPORTANTI MISURE DI SICUREZZA

ATTENZIONE: leggere e comprendere l'intero manuale prima

funzionamento o la manutenzione di questo prodotto. La mancata osservanza di queste

le avvertenze e le istruzioni possono causare lesioni personali o

danni a beni di valore. y Evitare che i
bambini utilizzino la griglia geo. E questo prodotto non € un giocattolo. Non consentire
bambini con cui giocare. y
Tenere lontano da punte affilate, lame e altri oggetti.
2. Durante i lavori di costruzione, indossare guanti da lavoro omologati ANSI.
3. Mantenere I'area di costruzione ben illuminata.
4. Tenere gli astanti fuori dall'area durante i lavori.
5. Non lavorare quando si & stanchi o sotto I'effetto di alcol, droghe
o farmaci.
6. Le capacita del prodotto si applicano al prodotto correttamente e completamente assemblato
soltanto.
7. Per ulteriori informazioni sulle parti elencate di seguito
pagine, fare riferimento allo schema di montaggio di questo manuale. Scartare e

separare tutte le parti in un'area di lavoro pulita. Si prega di tenere piccole parti di ricambio fuori
dalla portata dei bambini.

SALVA QUESTE ISTRUZIONI

PREPARATIVI

y Pulire I'area del progetto secondo i requisiti dei disegni,
garantire la planarita e la pulizia dell'area.

y Quando la superficie del terreno € irregolare, & necessario pulire il terreno o
aggiungere uno strato di materiale supplementare per pavimentarlo.

y Prima della costruzione, la dimensione di ogni tramoggia del compartimento esposto
dovrebbe essere calcolato in base alla lunghezza di allungamento di ciascun gruppo di
compartimenti. La parte eccedente alla connessione non & generalmente entro
la lunghezza calcolata per evitare dimensioni irregolari della tramoggia e influenzare la

aspetto.
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ISTRUZIONI SEMPLICI

Fase 1: aprire la scatola di cartone

e rimuovi la griglia geografica

Passaggio 2: per prima cosa, correggi il bordo del geo
griglia, espandi completamente la griglia

geografica e collegala correttamente

Passaggio 3: collegare la griglia geografica e

iniziare il iempimento.

Il vialetto con griglia geo € perfetto
per pendii 0 zone pianeggianti e lavori
per cortili, parcheggi, vialetti,

percorsi pedonali e

Di pitl.
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PROCESSO DI POSA E METODI SPECIFICI:

1. Aprire la griglia in bundle, posizionare il bordo esterno lungo la linea grigia e fissare
entrambe le estremita con accessori per griglia e barre di ancoraggio per riempire il terreno all'interno della cella.
In genere, si riempie prima fino a due terzi dell'altezza della cella geotecnica e si compatta il
terreno all'interno con una barra di ferro.
Lo scopo principale & quello di facilitare la regolazione lineare complessiva dopo I'

formazione della cella geotecnica.

2.A questo punto si puod procedere al collegamento del secondo vano
fuori, e l'interno del primo compartimento pud continuare a essere riempito con
terreno ad un'altezza superiore ai due terzi dell'altezza del pannello. Quindi, utilizzare un
barra di ferro per compattare il terreno con un martello pesante.
Il terreno rimanente puo essere riempito insieme durante il riempimento della cella della parete

finché non sara completata l'intera costruzione della cella.

3.Quando si regola il tipo di linea del pannello, € necessario prestare attenzione all'identificazione
le parti che non si deformano facilmente per il controllo della linea.
Per i pannelli compartimentali, gli accessori collegati al pannello possono

servono da punti di controllo.

4.Dopo il posizionamento, il riempimento deve essere uniforme per garantire dimensioni uniformi
all'interno della cella; Inoltre, per il riempimento della cella deve essere utilizzato del terreno a grana fine.
all'interno della cellula, soprattutto nelle zone che entrano in contatto con la
materiali esposti del pannello cellulare, per evitare rigonfiamenti locali sulla superficie

del pannello e ne influenzano I'estetica.

5. Per i muri di contenimento flessibili impilati, i pannelli vengono fissati come un tutt'uno con
il muro, e non c'é bisogno di controllare I'elevazione di ogni strato. Dopo
controllando I'elevazione dello strato inferiore, gli strati successivi possono essere

controllato in base allo spessore del riempimento.
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Attenzione:

¥ E necessario prestare attenzione al peso della macchina laminatrice e
utilizzare una macchina da costruzione adatta alla fondazione
condizione;

y Determinare l'altezza del terreno di riempimento in base alla fondazione

condizioni, generalmente maggiori o uguali a 30 centimetri;

SPECIFICHE
Modello 50-400 50-450 75-500 100-450
Profondita 50mm 50mm 75 mm 100mm
Carico 9,2 tly 9,2ty 9,2t/y 9,2 t/y
Svolgere
misurare Dimensioni: 82001200 Dimensioni: 5200*2740
(mm)
Dimensione della cella
200*200 Dimensioni: 240*210 250*250 Dimensioni: 240*210
(mm)
Materiale PEAD PEAD PEAD PEAD
Colore nero nero nero nero

Produttore: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Indirizzo: Shuangchenglu 803nongl11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importato in AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

Nuovo Galles del Sud 2122 Australia
Importato negli USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Luogo, Rancho Cucamonga, CA 91730

RAPPRESENTAN4A DEL REGNO UNITO

Rappresentaijte della CE

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited
Ufficio 147, Centurion House, London Road, Staines-
upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69,
60329 Francoforte sul Meno.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Supporto tecnico e certificato di garanzia
elettronica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia electronica www.vevor.com/support

Cuadricula geografica

MODELO: 50-400/50-450/75-500/100-450

Seguimos comprometidos a brindarle herramientas a precios competitivos.

"Ahorre la mitad", "mitad de precio" o cualquier otra expresion similar que utilicemos solo representa
una estimacién del ahorro que podria obtener al comprar ciertas herramientas con nosotros en comparaciéon
con las principales marcas y no necesariamente significa que cubra todas las categorias de herramientas

que ofrecemos. Le recordamos que, al realizar un pedido con nosotros, verifique cuidadosamente si

realmente esta ahorrando la mitad en comparacion con las principales marcas.


https://www.vevor.com/support
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®
Cuadricula geografica

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELO: 50-400/50-450/75-500/100-450

¢ NECESITA AYUDA? {CONTACTENOS!

¢ Tiene preguntas sobre el producto? ¢ Necesita asistencia técnica? No dude en ponerse en
contacto con

nosotros: Asistencia técnica y certificado de garantia electronica
www.vevor.com/support

Estas son las instrucciones originales, lea atentamente todas las instrucciones del

manual antes de utilizar el producto. VEVOR se reserva una interpretacion clara de nuestro
manual de usuario. La apariencia del producto estara sujeta al producto que recibio.
Perdénenos por no informarle nuevamente si hay actualizaciones de tecnologia o software en

nuestro producto.



Machine Translated by Google

MEDIDAS DE SEGURIDAD IMPORTANTES

ADVERTENCIA: Lea y comprenda todo este manual antes de

operar o reparar este producto. El incumplimiento de estas

Las advertencias e instrucciones pueden causar lesiones personales o

dafos a bienes valiosos.  Evite que
los nifios utilicen la red geo. Este producto no es un juguete. No permita que los nifios utilicen la red geo.
Mantener alejado de
puntas afiladas, cuchillas y otros elementos.
2. Use guantes de trabajo aprobados por ANSI durante la construccion.
3. Mantenga el area de construccion bien iluminada.
4. Mantenga a los transeuntes fuera del area durante la construccion.
5. No opere si esta cansado o bajo la influencia del alcohol o drogas.
o medicacion.
6. Las capacidades del producto se aplican a productos ensamblados de manera correcta y completa.
solo.
7. Para obtener informacion adicional sobre las piezas enumeradas a continuacion,
paginas, consulte el diagrama de ensamblaje de este manual. Desenvuelva y

Separe todas las piezas en un area de trabajo limpia. Mantenga las piezas de repuesto pequefias fuera del alcance.

fuera del alcance de los nifios.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

PREPARATIVOS

Limpiar el area del proyecto de acuerdo con los requisitos de los dibujos,
asegurando la planicidad y limpieza del area.

Cuando el terreno sea irregular, sera necesario limpiarlo o
afadir una capa de material suplementario para pavimentarlo.

Antes de la construccién, el tamafio de cada tolva del compartimento expuesto
debe calcularse en funcion de la longitud de estiramiento de cada grupo de
compartimentos. La parte sobrante en la conexién generalmente no esta dentro
La longitud calculada para evitar que el tamafio de la tolva sea desigual y afecte la

apariencia.
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INSTRUCCION SIMPLE

Paso 1:Abre la caja de carton.

y eliminar la cuadricula geografica

Paso 2: Primero, fija el borde del geo.
cuadricula, expanda completamente la cuadricula

geografica y conéctela correctamente

Paso 3: Conecte la cuadricula geografica y

Empezar a rellenar.

El camino de entrada con cuadricula geogréfica es perfecto
Para pendientes o zonas planas y obras
para patios, areas de estacionamiento,

entradas de vehiculos, senderos para caminar y

mas.
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PROCESO DE COLOCACION Y METODOS ESPECIFICOS:

1. Despliegue la rejilla enrollada, coloque su borde exterior a lo largo de la linea gris v fijela.
Ambos extremos con accesorios de rejilla, varillas de anclaje para rellenar el suelo en el interior de la celda.
Generalmente, primero se llena hasta dos tercios de la altura de la celda geotécnica y se
compacta el suelo en el interior con una varilla de hierro.
El objetivo principal es facilitar el ajuste lineal general después de la

Formacién de la celda geotécnica.

2.En este punto se puede realizar la conexién del segundo compartimento.
hacia afuera, y el interior del primer compartimento puede continuar llenandose con
tierra hasta una altura que supere los dos tercios de la altura del panel. Luego, use un
varilla de hierro para compactar el suelo con un martillo pesado.
El suelo restante se puede rellenar junto con el relleno de la celda de la pared.

hasta que se complete toda la construccion de la celda.

3. Al ajustar el tipo de linea del panel, se debe prestar atencion a identificar
las piezas que no se deforman facilmente para el control de linea.
Para los paneles de compartimentos, los accesorios conectados al panel pueden

Servir como puntos de control.

4. Después de la colocacion, el relleno debe ser uniforme para garantizar un tamafo uniforme.
dentro de la celda; Ademas, se debe utilizar tierra de grano fino para rellenar el
interior de la célula, especialmente en las zonas que entran en contacto con la
materiales expuestos del panel celular, para evitar abultamientos locales en la superficie

del panel y afectar su estética.

5. Para muros de contencion flexibles apilados, los paneles se fijan como uno solo con
la pared, y no hay necesidad de controlar la elevacion de cada capa. Después
controlando la elevacion de la capa inferior, se pueden colocar capas posteriores

controlado segun el espesor del relleno.



Machine Translated by Google

Precaucion:

Es necesario prestar atencién al peso de la maquina laminadora y
Utilice una maquina de construccién que sea adecuada para la base.

condicién;
Determinar la altura del suelo de relleno en funcion de la cimentacion.

condiciones, generalmente mayores o iguales a 30 centimetros;

PRESUPUESTO

Modelo 50-400 50-450 75-500 100-450
Profundidad 50 mm 50 mm 75mm 100 mm
Carga 9,2t/ 9,2t/ 9,2t/ 9,21
Desplegar
tamario 8200*1200 5200*2740 7600*2900 5200*270
(mm)
Tamafio de la celda
200%200 240*210 250%250 240%210
(mm)
Material HDPE HDPE HDPE HDPE
Color negro negro negro negro

Fabricante: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Direccién: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai
200000 CN.

Importado a Australia: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

Nueva Gales del Sur 2122 Australia

Importado a EE. UU.: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim

-5-



Machine Translated by Google

Lugar, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. A LA DIRECCION DE YH

Consulting Limited Oficina 147, Centurion House, London

REPRESENTANTE DEL REINO UNIDO

Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

REPRESENTANTE CE Mainzer Landstr.69,

60329 Francfort del Meno.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Soporte técnico y certificado de garantia
electrénica www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji elektronicznej www.vevor.com/support

Siatka geograficzna

MODEL:50-400/50-450/75-500/100-450

Nadal staramy sie oferowac Panstwu narzedzia w konkurencyjnych cenach.
,Oszczedz potowe”, ,Potowa ceny” lub inne podobne wyrazenia uzywane przez nas stanowig
jedynie szacunkowe oszczednosci, jakie mozesz uzyska¢, kupujac u nas okreslone narzedzia w
poréwnaniu z gtéwnymi markami i niekoniecznie oznaczajg one objecie wszystkich kategorii
oferowanych przez nas narzedzi. Uprzejmie przypominamy, aby doktadnie sprawdzi¢, czy
sktadajac u nas zamoéwienie faktycznie oszczedzasz potowe w poréwnaniu z gtéwnymi markami.


https://www.vevor.com/support
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®
Siatka geograficzna

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL:50-400/50-450/75-500/100-450

POTRZEBUJESZ POMOCY? SKONTAKTU]J SIE Z NAMI!

Masz pytania dotyczace produktu? Potrzebujesz wsparcia technicznego? Skontaktuj sie z
nami: Wsparcie

techniczne i certyfikat E-Gwarancji www.vevor.com/support

To jest oryginalna instrukcja, przed uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie
instrukcje. VEVOR zastrzega sobie jasng interpretacje naszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu
bedzie zalezat od produktu, ktory otrzymates. Prosimy o wybaczenie, ze nie poinformujemy

Cie ponownie, jesli w naszym produkcie pojawig sie jakiekolwiek aktualizacje technologiczne lub
oprogramowania.
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WAZNE ZABEZPIECZENIA

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do uzytkowania nalezy przeczytaé i zrozumie¢ catg instrukcje.

obstugi lub serwisowania tego produktu. Nieprzestrzeganie tych

ostrzezenia i instrukcje moga spowodowac obrazenia ciata lub

uszkodzenia cennego mienia.  Unikaj

korzystania z siatki geo przez dzieci. Ten produkt nie jest zabawka. Nie pozwalaj

do zabawy dla dzieci.
Trzymac z dala od ostrych punktéw, ostrzy i innych przedmiotéw.
2. Podczas prac budowlanych nalezy nosi¢ rekawice robocze posiadajgce atest ANSI.
3. Zadbaj o dobre oswietlenie terenu budowy.
4. Nie dopuszczaj 0séb postronnych na teren budowy podczas jej trwania.
5. Nie nalezy wykonywac pracy bedac zmeczonym lub pod wptywem alkoholu, narkotykéw
lub lekéw.
6. Mozliwosci produktu odnoszg sie do produktu prawidtowo i catkowicie zmontowanego
tylko.
7. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje dotyczace cze$ci wymienionych ponizej,
strony, zapoznaj sie ze schematem montazu w tym podreczniku. Rozpaku;j i

oddzieli¢ wszystkie czesci w czystym miejscu pracy. Prosze trzymac¢ mate czesci zamienne z dala

niedostepny dla dzieci.
ZAPISZ TE INSTRUKCJE

PRZYGOTOWANIA

Oczysci¢ obszar projektu zgodnie z wymaganiami rysunkéw,
zapewniajgc rownos¢ i czystosc terenu.
W przypadku nieréwnego terenu konieczne jest oczyszczenie podtoza lub
dodaj warstwe materiatu uzupetniajgcego, aby jg utwardzic.
Przed rozpoczeciem budowy mierzono wielko$¢ kazdego odstonietego leja zasypowego
nalezy obliczy¢ na podstawie dtugosci rozciggania kazdej grupy
przedziaty. Nadmiar czesci przy potgczeniu zazwyczaj nie miesci sie w
obliczona dlugos¢, aby zapobiec nieréwnemu rozmiarowi leja i wptynaé¢ na

wyglad.
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PROSTA INSTRUKCJA

Krok 1: Otwérz pudetko tekturowe

i usun siatke geograficzna

Krok 2: Najpierw napraw krawedz geo
siatka, catkowicie rozszerz siatke

geograficzng i podtacz jg prawidtowo

Krok 3: Podtacz siatke geograficzng i

Rozpocznij zasypywanie.

Podjazd z geosiatka jest idealny

do prac na zboczach lub ptaskich terenach
na tarasy, parkingi, podjazdy,

Sciezki spacerowe i

wiecej.
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PROCES UKEADANIA I SPECYFICZNE METODY:

1. Roztéz siatke, umiesc jej zewnetrzng krawedz wzdtuz szarej linii i przymocuj
oba konce z akcesoriami siatkowymi i pretami kotwigcymi, ktére wypetniajg grunt wewnatrz komaérki.
Zazwyczaj najpierw wypetnia si¢ komore geotechniczng do dwdch trzecich jej wysokosci, a
nastepnie zageszcza sie grunt wewnatrz pretem zelaznym.
Gtéwnym celem jest utatwienie ogdlnej liniowej regulacji po

powstanie komérki geotechnicznej.

2. W tym momencie mozna wykona¢ potaczenie drugiej komory
na zewnatrz, a wnetrze pierwszej komory mozna nadal wypetniac¢
gleby do wysokosci przekraczajacej dwie trzecie wysokosci panelu. Nastepnie nalezy uzy¢
zelazny pret stuzacy do zageszczania gleby ciezkim mtotem.

Pozostata glebe mozna wypetni¢ razem podczas wypetniania komaérki Sciany

az do zakonczenia budowy catej celi.

3. Podczas dostosowywania typu linii panelu nalezy zwréci¢ uwage na identyfikacje
czesci, ktére nie ulegaja tatwemu odksztatceniu w celu zapewnienia kontroli nad linia.

W przypadku paneli przedziatowych akcesoria podtgczone do panelu moga
stuzg jako punkty kontrolne.

4. Po ustawieniu wypetnienie powinno by¢ jednolite, aby zapewni¢ jednolity rozmiar
wewnatrz komérki; Ponadto do wypetnienia nalezy uzy¢ drobnoziarnistej gleby
wnetrze komorki, zwtaszcza w obszarach, ktére majg kontakt z

odstoniete materiaty panelu komoérkowego, aby unikng¢ lokalnych wybrzuszeh na powierzchni
panelu i wptywajg na jego estetyke.

5. W przypadku $cian oporowych elastycznych, uktadanych jeden na drugim, panele mocuje sie jako jeden element.
$ciana i nie ma potrzeby kontrolowania wysokosci kazdej warstwy. Po
kontrolujgc wysokos$¢ dolnej warstwy, mozna tworzy¢ kolejne warstwy

kontrolowana w zaleznosci od grubosci wypetnienia.
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Ostroznosc¢:
Nalezy zwréci¢ uwage na wage walcarki i
uzyj maszyny budowlanej odpowiedniej do fundamentu
stan : schorzenie;
Okresl wysokos¢ wypetnienia gruntem na podstawie fundamentu

warunki, na og6t wieksze lub réwne 30 centymetrow;

SPECYFIKACJE
Model 50-400 50-450 75-500 100-450
Glebokos¢ 50mm 50mm 75mm 100mm
Obcigzenie 9,2t/ 9,2t/ 9,2t/ 9,2t/
Rozwijac sie
rozmiar 8200*1200 Rozmiar obrazuj 5200%¥2740
(mm)
Rozmiar komorki
200%200 240%210 250%250 240%210
(mm)
Tworzywo HDPE HDPE HDPE HDPE
Kolor czarny czarny czarny czarny

Producent: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, szanghaj 200000 CN.

Importowane do AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australia

Importowane do USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Miejsce, Rancho Cucamonga, CA 91730

REP WIELKIEJ BRYTANII

Przedstaw|ciel UE

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited
Biuro 147, Centurion House, London Road, Staines-
upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69,

60329 Frankfurt nad Menem.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Wsparcie techniczne i certyfikat gwarancji

elektronicznej www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

Machine Translated by Google

VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-garantiecertificaat www.vevor.com/support

GEO-RASTER
MODEL: 50-400/50-450/75-500/100-450

Wij streven er voortdurend naar om u gereedschappen tegen concurrerende prijzen te leveren.

"Bespaar de helft", "halve prijs" of andere soortgelijke uitdrukkingen die wij gebruiken, geven alleen een schatting
van de besparingen die u kunt behalen door bepaalde gereedschappen bij ons te kopen in vergelijking met de grote
topmerken en betekenen niet noodzakelijkerwijs dat alle categorieén gereedschappen die wij aanbieden, worden gedekt.

Wij herinneren u eraan om zorgvuldig te controleren of u daadwerkelijk de helft bespaart in vergelijking met de

grote topmerken wanneer u een bestelling bij ons plaatst.


https://www.vevor.com/support
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®
Geo-raster

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODEL: 50-400/50-450/75-500/100-450

HULP NODIG? NEEM CONTACT MET ONS OP!

Heeft u vragen over het product? Heeft u technische ondersteuning nodig? Neem dan gerust

contact met

ons op: Technische ondersteuning en E-garantiecertificaat
www.vevor.com/support

Dit is de originele instructie, lees alle handleidingen zorgvuldig door voordat u het

product gebruikt. VEVOR behoudt zich een duidelijke interpretatie van onze gebruikershandleiding
voor. Het uiterlijk van het product is afhankelijk van het product dat u hebt ontvangen.

Vergeef ons dat we u niet opnieuw zullen informeren als er technologie- of software-updates

voor ons product zijn.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN

WAARSCHUWING: Lees en begrijp deze hele handleiding voordat u

het bedienen of onderhouden van dit product. Het niet naleven van deze

waarschuwingen en instructies kunnen persoonlijk letsel of

schade aan waardevolle eigendommen.
y Vermijd dat kinderen geo grid gebruiken. En dit product is geen speelgoed. Laat niet toe
kinderen om mee te spelen.
y Houd het uit de buurt van scherpe punten, messen en andere voorwerpen.
2. Draag ANSI-goedgekeurde werkhandschoenen tijdens de bouw.
3. Zorg ervoor dat het bouwterrein goed verlicht is.
4. Houd omstanders uit de buurt tijdens de bouw.
5. Werk niet als u moe bent of onder invloed van alcohol of drugs.
of medicatie.
6. Producteigenschappen zijn van toepassing op een correct en volledig gemonteerd product
alleen.
7. Voor aanvullende informatie over de onderdelen die in de volgende lijst staan vermeld,
pagina's, raadpleeg dan het montageschema van deze handleiding. Uitpakken en

scheid alle onderdelen in een schone werkruimte. Houd kleine reserveonderdelen buiten

van het bereik van kinderen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

VOORBEREIDINGEN

y Maak het projectgebied schoon volgens de eisen van de tekeningen,
ervoor zorgen dat het terrein vlak en schoon is.

y Wanneer het grondoppervlak oneffen is, is het noodzakelijk om de grond schoon te maken of
Voeg een laag aanvullend materiaal toe om het te bestraten.

y V66r de bouw moet de grootte van elke blootgestelde compartimenttrechter worden bepaald
moet worden berekend op basis van de reklengte van elke groep
compartimenten. Het overtollige deel bij de verbinding bevindt zich doorgaans niet binnen
de berekende lengte om ongelijke trechtergrootte te voorkomen en de

verschijning.
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EENVOUDIGE INSTRUCTIE

Stap 1: Open de kartonnen doos

en verwijder het geo-raster

Stap 2: Bevestig eerst de rand van de geo
raster, breid het geo-raster volledig uit en

sluit het op de juiste manier aan

Stap 3: Verbind het geo-raster en

Begin met opvullen.

De geo-grid oprit is perfect
voor hellingen of vlakke gebieden en werken
voor patio's, parkeerplaatsen,

opritten, wandelpaden en
meer.
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LEGPROCES EN SPECIFIEKE METHODEN:

1. Vouw het gebundelde raster open, plaats de buitenrand langs de grijze lijn en bevestig
aan beide uiteinden voorzien van roosteraccessoires en ankerstaven om de grond in de cel op te vullen.
Normaal gesproken vult u de ruimte eerst tot tweederde van de hoogte van de geotechnische
cel en stampt u de grond aan met een ijzeren staaf.
Het hoofddoel is om de algehele lineaire aanpassing na de

Vorming van de geotechnische cel.

2.0p dit punt kan de verbinding van het tweede compartiment worden uitgevoerd
uit, en het interieur van het eerste compartiment kan verder worden gevuld met
grond tot een hoogte die twee derde van de paneelhoogte overschrijdt. Gebruik vervolgens een
ijzeren staaf om de grond met een zware hamer aan te stampen.
De resterende grond kan tijdens het vullen van de wandcel worden opgevuld

totdat de gehele celconstructie voltooid is.

3. Bij het aanpassen van het type paneellijn moet aandacht worden besteed aan het identificeren
de onderdelen die niet gemakkelijk vervormd kunnen worden voor lijnbesturing.
Voor compartimentpanelen kunnen de op het paneel aangesloten accessoires

dienen als controlepunten.

4.Na het positioneren moet de vulling uniform zijn om een uniforme grootte te garanderen
in de cel; Daarnaast moet er fijnkorrelige grond worden gebruikt voor het vullen van de
binnenkant van de cel, vooral in de gebieden die in contact komen met de
blootgestelde materialen van het celpaneel, om lokale uitstulpingen op het oppervlak te voorkomen

van het paneel en beinvioeden de esthetiek ervan.

5. Bij gestapelde flexibele keerwanden worden de panelen als één geheel bevestigd
de muur, en er is geen noodzaak om de hoogte van elke laag te controleren. Na
door de hoogte van de onderste laag te regelen, kunnen de daaropvolgende lagen worden

geregeld volgens de vuldikte.
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Voorzichtigheid:

y Er moet aandacht worden besteed aan het gewicht van de rolmachine en

gebruik een bouwmachine die geschikt is voor de fundering

voorwaarde;

y Bepaal de hoogte van de opvulgrond op basis van de fundering

omstandigheden, over het algemeen groter dan of gelijk aan 30 centimeter;

SPECIFICATIES

Model 50-400 50-450 75-500 100-450
Diepte 50mm 50mm 75 mm 100mm
Laden 9,2tly 9,2ty 9,2t/y 9,2ty
Ontvouwen
maat 8200*1200 5200*2740 7600*2900 5200*270d
(mm)
Celgrootte
200*200 240*210 250*250 240*210
(mm)
Materiaal HDPE HDPE HDPE HDPE
Kleur zwart zwart zwart zwart

Fabrikant: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Adres: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000

CN.

Geimporteerd naar AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD
NSW 2122 Australié

Geimporteerd naar de VS: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Plaats, Rancho Cucamonga, CA 91730

VK REP

EC-REP

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited
Kantoor 147, Centurion House, London Road,

Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX
E-CrossStu GmbH

Mainzer Landstr.69,
60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Technische ondersteuning en e-
garantiecertificaat www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat www.vevor.com/support

GEO GRID

MODELL:50-400/50-450/75-500/100-450

Vi fortsatter att vara engagerade i att ge dig verktyg till konkurrenskraftiga priser.

"Spara halva", "halva priset" eller andra liknande uttryck som anvéands av oss representerar endast
en uppskattning av besparingar du kan dra nytta av att kbpa vissa verktyg hos oss jamfoért med de stora
toppmarkena och dosen betyder inte nddvandigtvis att tdcka alla kategorier av verktyg som erbjuds av

oss. Du padminns vanligen om att noggrant kontrollera nar du gor en bestéllning hos oss om du

faktiskt sparar hélften i jaAmforelse med de framsta stora varumarkena.


https://www.vevor.com/support
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

MODELL:50-400/50-450/75-500/100-450

BEHOVER HJALP? KONTAKTA OSS!

Har du produktfragor? Behover du teknisk support? Kontakta oss garna: Teknisk support och
e-

garanticertifikat www.vevor.com/support

Detta ar den ursprungliga instruktionen, 1&s alla instruktioner noggrant innan du

anvander den. VEVOR reserverar sig for en tydlig tolkning av var anvandarmanual. Utseendet
pa produkten ar beroende av den produkt du fatt. Ursakta oss att vi inte kommer att

informera dig igen om det finns nagon teknik eller mjukvaruuppdateringar pa var produkt.
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VIKTIGA SAKERHETSATGARDER

VARNING: Lés och férstd hela denna manual innan

anvanda eller serva denna produkt. Underlatenhet att folja dessa

varningar och instruktioner kan orsaka personskada eller

skada pa vardefull egendom. y

Undvik att barn anvander geonat. Och den héar produkten ar inte en leksak. Tillat inte
barn att leka med. y Hall

dig borta fran vassa spetsar, knivar och andra féremal.

2. Anvand ANSI-godkéanda arbetshandskar under konstruktionen.

3. Hall byggomradet val upplyst.

4., Hall askadare borta frAn omradet under konstruktionen.

5. Anvand inte nar du ar trétt eller paverkad av alkohol eller droger

eller medicinering.

6. Produktegenskaper galler for korrekt och fullstandigt monterad produkt

endast.

7. For ytterligare information om delarna som listas nedan

sidorna, se monteringsdiagrammet i denna manual. Packa upp och

separera alla delar i ett rent arbetsomrade. Vanligen hall sma reservdelar borta
av barns rackvidd.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER

FORBEREDELSER

y Rengor projektomradet enligt kraven i ritningarna,
sakerstalla att omradet ar plant och rent.
y Nar markytan &r ojamn ar det nddvandigt att rengdra marken eller
lagg till ett lager av kompletterande material for att asfaltera den.
¥ Innan konstruktion, storleken pa varje exponerad fackbehallare
bor beréknas baserat pa stracklangden for varje grupp av
fack. Overskottsdelen vid anslutningen &r i allménhet inte inom
den beraknade langden for att forhindra ojamn behallarestorlek och paverka
utseende.
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ENKEL INSTRUKTION

Steg 1: Oppna kartongen
och ta bort geonatet

Steg 2: Fixa forst kanten p& geo
rutnét , expandera geografiskt rutnat
helt och anslut det ordentligt

Steg 3: Anslut geonatet och

bérja aterfylla.

Uppfarten med geonéat ar perfekt
for sluttningar eller plana ytor och arbeten
for uteplatser, parkeringsplatser,

uppfarter, gangvagar och
mer.




Machine Translated by Google

LAGGNINGSPROCESS OCH SPECIFIKA METODER:

1. Vik ut det buntade gallret, placera dess ytterkant langs den gra linjen och fixera
bada andarna med gallertillbehtr ankarstanger for att fylla jorden inuti cellen.
| allménhet, fyll den till tva tredjedelar av héjden av den geotekniska cellen forst,
och packa jorden inuti med en jarnstav.
Huvudsyftet ar att underlatta den dvergripande linjara justeringen efter
bildandet av den geotekniska cellen.

2. Vid denna punkt kan anslutningen av det andra facket baras
ut, och det inre av det forsta facket kan fortsatta att fyllas med
jord till en hojd som 6verstiger tva tredjedelar av panelhéjden. Anvand sedan en
jarnstang for att kompaktera jorden med en tung hammare.
Resterande jord kan fyllas ihop under fyliningen av vaggcellen
tills hela cellkonstruktionen ar klar.

3. Vid justering av panellinjetypen bér man vara uppmarksam pa att identifiera
de delar som inte l&att deformeras for linjekontroll.
For fackpaneler kan tillbehdren kopplade till panelen

fungera som kontrollpunkter.

4. Efter placeringen bdr fyliningen vara enhetlig for att sékerstélla enhetlig storlek
inuti cellen; Dessutom maste finkornig jord anvandas for att fylla pa
inre av cellen, sarskilt i de omraden som kommer i kontakt med
exponerade material pa cellpanelen, for att undvika lokala utbuktningar pa ytan
av panelen och paverkar dess estetik.

5.Fo6r staplade flexibla stddvaggar monteras panelerna som ett med
vaggen, och det finns inget behov av att kontrollera héjden av varje lager. Efter
styra héjden av bottenskiktet, kan efterféljande skikt vara
styrs efter fyliningstjockleken.



Machine Translated by Google

Forsiktighet:

y Det ar nédvandigt att vara uppméarksam pa rullmaskinens vikt och
anvand en entreprenadmaskin som ar lamplig fér grunden

skick;

y Bestam hojden pa fyliningsjorden utifrdn grunden

forhallanden, i allménhet stdrre an eller lika med 30 centimeter;

SPECIFIKATIONER

Modell 50-400 50-450 75-500 100-450
Djup 50 mm 50 mm 75 mm 100 mm
Ladda 9,2ty 9,2t/y 9,2t/y 9,2t/y
Vik ut
storlek 8200*1200 5200*2740 7600*2900 5200*2700
(mm)
Cellstorlek
200*200 240*210 250*250 240*210
(mm)
Material HDPE HDPE HDPE HDPE
Farg svart svart svart svart

Tillverkare: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Adress: Shuangchenglu 803nongl1haol602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000

CN.

Importerad till AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD

NSW 2122 Australien

Importerad till USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim
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Place, Rancho Cucamonga, CA 91730

YH CONSULTING LIMITED. C/O YH Consulting Limited
UK ?EP Office 147, Centurion House, London Road, Staines-

upon-Thames, Surrey, TW18 4AX

E-CrossStu GmbH

EC REP Mainzer Landstr.69,

60329 Frankfurt am Main.
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VEVOR

TOUGH TOOLS, HALF PRICE

Teknisk support och e-garanticertifikat
www.vevor.com/support


https://www.vevor.com/support

